Drehbuch – Fures in foro

Szene 1, Quintus & Flavia

Quintus: In forum properare volumus
(Deutsch: ________________________)
Flavia: Sic – ibi multi homines sunt

(Deutsch: ________________________)

Quintus: … et multae bestiae

(Deutsch: ________________________)

(Quintus, Flavia ab)

Szene 2, Fures

Fur 1 : In forum properare volumus
Fur 2: Sic – ibi multi homines sunt

Fur 3: … et multa sumenda

(Deutsch: ________________________)

Szene 3: Bauer (agricola), Tiere (bestiae)
Bauer: Asinus! Canis! Agrum relinquimus. Ad urbem properamus

(Deutsch: _____________________________________________________)

Asinus: Iaaaa! Agrum relinquere valde placet
(Deutsch: _____________________________________________________)

Canis: Wuff wuff, bene dixisti. Variatio delectat. Sed in urbe multa pericula inimus. Timeo pericola.

(Deutsch: ________________________________________________________

________________________________________________________________)
Asinus: Iaaaa! Noli timere. Supero omnia pericula, nam fortis asinus sum. 
(Deutsch: _____________________________________________________)

Szene 4, auf dem Forum

Amicus 1: simulacra deorum spectare volo

(Deutsch: _____________________________________________________)

Amicus 2: etiam simulacra imperatoris

(Deutsch: _____________________________________________________)

Amicus 3: Bestias agriculorum emere volo

(Deutsch: _____________________________________________________)
Amica 1: Multam pecuniam mecum habeo – emere smaragdos volo

Szene 5, die Händler (Mercatores)
Mercator 1: Pisces …. recentes pisces … emite pisces
(Deutsch: _____________________________________________________)

Mercator 2: Bestiae …emite bestias e circo maximo

(Deutsch: _____________________________________________________)

Mercator 3: Ornamenta. Ornatissimi smaragdi. Emite parvo

(Deutsch: _____________________________________________________)
Szene 6, die Diebe schlagen zu:
Fur 1: sume smaragdum

(Deutsch: _____________________________________________________)
Fur 2: Vide ibi: duas bestias. Sume
(Deutsch: _____________________________________________________)
Agricola: Exspectate hic. Ornamenta video
(Deutsch: _____________________________________________________)
Agricola discedit, fures appropinquant. Sumunt asinum canemque. II recusant:

(Deutsch: _____________________________________________________)
Fur 2: Venite, stultae bestiae
(Deutsch: _____________________________________________________)
Asinus: calco te, miser fur, Canis, latra
(Deutsch: _____________________________________________________)
Canis: Asine, calca (Deutsch:  _____________________________________)
Alles Wehren ist umsonst. Die Tiere werden entführt. Doch das ist noch nicht alles:
Flavia: Quinte, vide haec pulchra ornamenta. 

(Deutsch: _____________________________________________________)
Quintus: Krrks, omnes puellae smaragdos pro gravi/graves putant
(Deutsch: _____________________________________________________)
Mercator 3. Emite, emite parvo

Mercator Flaviae smaragdum dat. Flavia triumphans capit, sed subito ....
(Deutsch: _____________________________________________________)
Der Dieb tritt zu Flavia, reißt ihr den Smaragd aus der Hand   ....

Fur: Da! (Deutsch: ________________________________)
und läuft weg (discedit/fugit). Flavia läuft hinterher (quaerit). Ubi est miser homo?
Szene 7, Hauptquartier der Diebe

Fur 1: Contentus praeda sum, magna est.

(Deutsch: _____________________________________________________)
Asinus: Non praeda esse volo. Discedere debemus!

(Deutsch: _____________________________________________________)
Canis: Silentium! Quieti discedere debemus
Plötzlich platzt Flavia in die Runde:

Flavia: Smaragdi. Date smaragdos, miseri fures!

(Deutsch: _____________________________________________________)
Fur 2: Tace, stulta puella. Habemus te et taces, aut …. (Drohgebärde)
(Deutsch: _____________________________________________________)
Flavia wird gefesselt, die Räuber wenden sich dem Beutezählen zu.

Asinus: Fures occupati sunt. Occasio fugiendi offertur. Canis, morde puellae vincula, tum fugere possumus
(Deutsch:_______________________________________________________________________________________________________________________________)

Der Hund beißt Flavias Fessel durch. Omnes quieti discedunt.
Plötzlich taucht Quintus mit 2 Liktoren (röm. Polizei) auf:

Quintus: Capite miseros fures
(Deutsch: _____________________________________________________)

Liktor 1 : Nolite movere. Captivi estis.

(Deutsch: _____________________________________________________)
Liktor 2: In vincula conicimini. Venite nobiscum
(Deutsch: _____________________________________________________)
